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Getting Started... o

Before you begin

Assembly required.

Do not use for applications other than assembling
NEVA panels. Always store your posts & panels
flatin a dry & well-ventilated place until installation.

The composite panels are made of natural fibre &
recycled plastic materials, slight color variation &
size deviation is normal & acceptable.

Ensure the posts & panels are installed on
stable & level concrete blocks or ground.

Avoid installing the panels when temperatures
are below 0 °C.
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Safety

Sécurité

Frequent check the fence to ensure they are in
good & safety condition.

For outdoor use only.
Do not use for structural applications.

Do not install the posts & fences on an unstable
& irregular surfaces.
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The 6 golden rules for maintenance

The posts & panels can be cleaned with sponge
& mild soapy water to rid of dirt, dust & mold.
Most stains can be wiped with a soft, lint free cloth.

If you reside in a coastal area, we recommend
you frequently spray your panel with water to
reduce accumulation of salt & dirt.

Do not apply oil / wood stain / paint.

Check & ensure all the components are secured
& installed properly, do not use if any doubt.
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Touch up scratches by using paint RAL 7021.
Warranty

installation & maintenance in accordance with
the product instruction manual.

This warranty covers damages caused by termite
& fungal decay, splinter, flake & corrode. It does
not cover slight color change which is normal for
this product. Slight color variation can be found
from batches & color will be even out over time.

This warranty is limited to component replacement,
it does not cover the cost of installation,
accessories, removal of the waste,

re-installation or other expense.

This warranty does not cover any damage by
improper installation, abnormal application, poor
maintenance & deliberate damage.

This warranty does not cover normal wear & tear.

This warranty is not valid if the product is damaged
or becomes defective due to modification, misuse,
neglect, infestation, wilful or accidental damage or
act of God.

This warranty does not cover damage caused by a
malfunction of any used or combined product not
provided in NEVA range.

This warranty does not cover scratches,
discoloration caused by UV rays or the use of
chemical or abrasive cleaners.

This warranty does not cover damage caused
by third parties.

All claims must be supported with the original
receipt or other reasonable proof of purchase.

THE PRODUCT IS PRODUCED WITH NATURAL
FIBRE IN COMBINATION OF PLASTIC, SLIGHT
DEVIATION IN DIMENSION IS NORMAL

& ACCEPTABLE.”
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= Pour bien commencer... o

Avant de commencer

IMPORTANTE - GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS: LEIA COM ATENGCAO

0000060000

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

WAZNE - NALEZY DOKELADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU
BAXHO - COXPAHWUTE A1 NOCNEQYIOLWENO UCMNOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIbBHO
IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU CONSULTARI VIITOARE : CITITI CU ATENTIE
IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN
WICHTIG - BITTE BEWAHREN SIE DIE MONTAGEANLEITUNG AUF: SORGFALTIG LESEN

A monter soi méme.

Ne pas utiliser pour d'autres applications que
les panneaux. Les produits doivent étre stoc
kés a plat dans un endroit sec et ventilé dans
I'attente d'étre installés.

Les panneaux composite sont a base de fibre
naturelle et de matieres plastiques recyclées.
Assurez-vous de fixer les platines sur une
dalle de béton ou un sol suffisamment stable
et homogene pour que les poteaux soient
paralléles.

Evitez la pose de panneaux par une tempéra-
ture inférieure a zéro degré.

Stockez a I'endroit de la pose 48 heures avant
installation
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Contrélez fréquemment l'installation pour dé-
tecter tout signe d'usure ou de détérioration.

Produit & usage extérieur uniquement.

Ne pas utiliser pour des applications structurelles.

Eviter de fixer les platines sur une surface non
stabilisée, irréguliére.
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Les 6 régles d'or pour I'entretien

Pour laver vos panneaux ou si des moisissures
apparaissent, vous pouvez utiliser une éponge
et de I'eau savonneuse.

Les taches/rayures peuvent étre 6tées a l'aide
de paille de fer ou d’'une brosse métallique.
Les poteaux et baguettes de finition sont

en aluminium traité. Pour les nettoyer, vous
pouvez utilisez une éponge et de I'eau savon -
neuse.

Ne pas appliquer d’huile / lasures / peinture.
Vérifiez que tous les composants et fixations

de ce produit soient fermement serrés. En cas
de doute, ne I'utilisez pas.

Si la peinture a été rayée pendant I'assem-
blage, elle peut étre réparée en utilisant cette
teinte : RAL 7021

Garantie
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The warranty of 5 years under a proper application,

@ Veuillez strictement respecter les consignes de
pose et d’entretien. La garantie de 5 ans porte
sur une utilisation normale du produit.
@ Cette garantie porte sur 'attaque des termites
et champignons ou toute erreur de fabrication,
échardes apparentes et ne couvre pas un
changement de couleur léger et normal. De
légéres variations de couleur peuvent étre
constatées selon les lots de fabrication. Les
lames de panneau peuvent donc présenter
de légeres variations de couleurs, celles-ci
s’uniformisent dans le temps.
Cette garantie se limite au remplacement des
éléments apres expertise et ne prend pas en
charge la pose et dépose du panneau.
Cette garantie ne couvre pas les défauts liés a
un mauvais montage, a une mauvaise utilisa-
tion ou un mauvais entretien, ou liés a 'usure
normale du produit ou des dégats provenant
de chocs, d’accidents ou de tempétes (selon
I'échelle de Beaufort).
Elle ne couvre pas non plus les dommages ou
détériorations (rouille, déformation...) de piéces
dus a un mauvais entretien, & une détérioration
volontaire (rayures, casse...) ou si les conseils
de la notice n'ont pas été respectés.
Cette garantie n’est plus valide si le produit
a été modifié ou utilisé dans des conditions
anormales.
Cette garantie ne couvre pas les dommages
dus a une utilisation du produit avec des pro-
duits qui ne sont pas dans la gamme NEVA.
Cette garantie ne couvre que les défauts men-
tionnés ci-dessus qui impactent directement
I'utilisation du produit. Elle ne couvre pas les
rayures, la décoloration liée aux UV ou a I'utili-
sation de nettoyants chimiques ou abrasifs.
Cette garantie ne couvre pas les dommages
engageant la responsabilité de tiers
Toutes les réclamations doivent étre
accompagnées du regu original ou d’une autre
preuve d’achat raisonnable.
LA CONCEPTION DU PRODUIT EST UNE
COMBINAISON DE FIBRES NATURELLES ET
DE PLASTIQUE : UNE LEGERE DIFFERENCE
EN TERMES DE DIMENSION EST NORMALE
ET ACCEPTABLE.

Aby dobrze °
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rozpoczag...
Przed rozpoczeciem

Do samodzielnego montazu

Uzywac wytgcznie do montazu stupow. Przez
caty okres przed montazem produkty nalezy
przechowywac potozone ptasko w suchym i
dobrze wietrzonym pomieszczeniu.

Ptyty kompozytowe sa produktem na bazie wiékna
naturalnego oraz tworzyw sztucznych pochodza-
cych z recyklingu.

Aby stupki byly rownolegte do siebie, nalezy
zamocowac plyty na betonowej ptycie lub pod-
tozu wystarczajaco stabilnym i jednolitym.

Nie ustawia¢ stupdw przy temperaturze nizszej
od zera.

Przechowywa¢ w miejscu montazu 48 godzin
przed montazem.

ezpieczenstwo
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Regularnie kontrolowa¢ montaz, by wykry¢
wszelkie slady zuzycia lub uszkodzenia.

Produkt przeznaczony wytgcznie do stosowa.
nia na zewnatrz.

Nie uzywa¢ w elementach konstrukcyjnych.
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Nie mocowac¢ ptyt na nieregularnej i niestabilnej
powierzchni.
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6 ztotych zasady dotyczacych
konserwacji
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Aby czysci¢ ptyty lub w przypadku pojawienia
sie plesni, mozna uzy¢ gabki i wody z mydtem.
Plamy/zarysowania mozna usung¢ za pomoca
stalowej wetny lub metalowej szczotki.

Stupy i pateczki wykonczeniowe sg wykonane
z aluminium po obrébce. Do czyszczenia
nalezy uzywac gabki i wody z mydtem.

Nie stosowac oleju / bejcu / farby.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy i wykon-
czenia produktu sg mocno przykrecone. Nie
uzywac w razie watpliwosci.

Jezeli farba zostata porysowana podczas
montazu, mozna jq naprawi¢ nastgpujacym
odcieniem: RAL 7021

Gwarancja
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Nalezy $cisle przestrzega¢ wskazowek
montazu i konserwacji. Piecioletnia gwarancja
obejmuje normalne uzytkowanie produktu.
Gwarancja ta obejmuije ataki termitéw i grzy-
béw lub wszelkie btedy fabryczne, widoczne
odtamki i nie obejmuje niewielkiej lub nor-
malnej zmiany koloru. W zaleznos$ci od partii
fabrycznych mozna zauwazy¢ lekkie réznice
w kolorze. Listwy ptyty moga wiec mie¢ rézne
odcienie, ktére ujednolica sie z czasem.
Gwarancja ogranicza sie do wymiany elemen-
téw po wykonaniu ekspertyzy i nie obejmuje
montazu ani demontazu ptyty.

Gwarancja nie obejmuje wad zwigzanych z
niewtasciwym montazem, niewtasciwym sto-
sowaniem lub konserwacjg lub z normalnym
zuzyciem produktu; nie obejmuje réwniez
uszkodzen na skutek uderzen, wypadkéw lub
burz (zgodnie ze skalg Beaufort'a).

Nie obejmuje réwniez uszkodzen lub znisz-
czen (rdza., znieksztatcenie...) czesci na
skutek niewtasciwej konserwacji, celowego
uszkodzenia (zarysowania, zniszczenie...) lub
na skutek nieprzestrzegania zalecen zawar-
tych w instrukgiji.

Gwarancja traci waznosc, jesli produkt zostat
zmieniony lub uzywany w nietypowych
warunkach.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen na skutek
uzywania produktu z produktami spoza gamy
NEVA.

Gwarancja obejmuje wytacznie wymienione
wady, gdy majg one bezposredni wptyw na
uzywanie produktu. Nie obejmuje ona zaryso-
wan, odbarwienia zwigzanego z promieniami
UV lub z uzyciem srodkéw chemicznych lub
zracych do czyszczenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodo-
wanych przez osoby trzecie.

Wszystkie reklamacje muszg by¢ dostarczane z
oryginalnym Earagonem lub innym, wiarygodnym
dowodem zakupu

PRODUKT WYKONANO Z Wt OKNA
NATURALNEGO, POL@CZONEGO V4
TWORZYWEM SZTUCZNYM, WIEC NIEWIELKIE
ODCHYEKI WYMIAROWE SA NORMALNE |
NALEZY JE AKCEPTOWAC.

Vorbemerkungen o

der Installation
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Zur Selbstmontage.

Nur flir die zugehorigen Sichtschutzzdune
verwenden. Produkte flach an einem trockenen
bellfteten Ort lagern, bis sie installiert werden.
Die Verbundlamellen bestehen aus Naturfasern
und recyceltem Kunststoff.

Vergewissern Sie sich, die FuRplatten der
Pfosten auf einer Betonplatte oder einem
ausreichend stabilen und homogenen Unter-
grund zu befestigen, damit die Pfosten parallel
stehen.

Zaune nicht bei Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt installieren.

Das Material 48 Stunden vor der Installation
am Installationsort lagern.

cherheit
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Zaun haufig in Augenschein nehmen, um
Anzeichen von Verschleilt oder Beschadigung
zu erkennen.

Produkt nur zur Verwendung im Auenbereich.

Nicht fiir den Bau von Strukturen verwenden.

FuBplatten nicht auf einer instabilen unregelmagi
gen Flache befestigen.
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Die 6 goldenen Regeln fiir die Pflege
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Zur Reinigung lhres Sichtschutzzauns oder bei
Schimmel kénnen Sie einen Schwamm und
Wasser mit etwas Spulmittel verwenden.

Flecken/Kratzer kdnnen mit Stahlwolle oder
einer Metallbiirste entfernt werden.

Die Pfosten und die Abschlussstébe bestehen
aus behandeltem Aluminium. Zur Reinigung
kénnen Sie einen Schwamm und Wasser mit
etwas $pllmittel verwenden.

Keine Ole / Lasuren / Anstriche auftragen.

®
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Uberprifen Sie, dass samtliche Elemente und
Befestigungen dieses Produkts gut festgezo-
gen sind. Im Zweifelsfall nicht verwenden.
Falls der Lack bei der Montage zerkratzt
wurde, kann er mit nachstehendem Farbton
ausgebessert werden: RAL 7021

Garantie
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Mepen Hayanowm

Halten Sie sich genau an die Installations- und
Pflegeanleitung. Die 5 Jahre Garantie gelten
fur einen normalen Gebrauch des Produkts.
Diese Garantie gilt fur Termiten- und Pilzbefall,
Fabrikationsmangel oder sichtbare Splitter,
nicht jedoch fir normale geringe Farbanderun-
gen. Je nach Produktposten konnen geringe
Farbunterschiede festgestellt werden. Diese
eventuellen geringen Farbunterschiede der
Zaunlamellen gleichen sich im Laufe der Zeit an.
Diese Garantie ist auf den Austausch der Ele-
mente gemal Gutachten beschrankt. Aus- und
Einbau des Zauns werden nicht tbernommen.
Diese Garantie gilt nicht fir Schaden durch
unsachgeméle Montage, Verwendung oder
Pflege oder fiir Schaden durch normale Abnut-
zung des Produkts oder durch StéR3e, Unfall
oder Sturm (gemaR der Beaufortskala).

Sie gilt ebenfalls nicht fiir Schaden oder
Beschadigungen (Rost, Verformung...) von
Teilen aufgrund von unsachgemaéter Pflege,
mutwilliger Beschadigung (Kratzer, Briiche...)
oder Nichtbeachtung der Empfehlungen der
Anleitung.

Diese Garantie wird ungultig, wenn das
Produkt verandert oder unter anomalen Bedin-
gungen verwendet wurde.

Diese Garantie gilt nicht fir Schaden aufgrund
einer Verwendung des Produkts mit Produk-
ten, die nicht zum Sortiment NEVA gehdren.
Diese Garantie gilt lediglich fiir die oben
genannten Mangel, die direkt den Produktge-
brauch betreffen. Sie gilt nicht fir Kratzer,
Entfarbung durch UV-Strahlen oder die
Verwendung chemischer Reinigungs- oder
Scheuermittel.

Diese Garantie gilt nicht fir von Dritten verur-
sachte Schaden.

Wszystkie reklamacje muszg by¢ dostarczane z
oryginalnym Earagonem lub innym, wiarygodnym
dowodem zakupu

PRODUKT WYKONANO Z WEOKNA
NATURALNEGO, P CZONEGO Z
TWORZYWEM SZTUCZNYM, WIEC NIEWIELKIE
ODCHYtKI WYMIAROWE ANO MALNE |
NALEZY JE AKCEPTOWAC.

Havyano no Bcem
npasunam...

CamocToATeNbHbIN MOHTaX.

Mcnonb3oBaTh TOMLKO B KAYECTBE HACTEHHOM
naHenuv. B oxuaaHum ycTaHoBKV JaHHOe
nsgenve crefyeT XpaHWUTb NnaLiMs, B CyXom
NPOBETPYBAEMOM MOMELLEHUN.

KomnosuTHasi naHenb B OCHOBE COAEPUT
HaTypanbHOe BOMOKHO U nepepaboTanHble nna-
cTUYeckue matepuansl.

ObecneunTb KpenneHue NNacTvH Ha GeToH-
HYI NAUTY WU Ha AOCTATOYHO POBHBbI U
OOHOPOAHBIV FPYHT Tak, YTOObI CTOMKM Obinu
napannensHbl Apyr Apyry.

He ponyckaiite yknagkv naHenen npv temne-
paType Hwxe O rpagycos.

Mepen ycTaHOBKOW XpaHUTb B TeyeHne 48
4acoB B MOMELLEHUN.

30MaCHOCTb
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PerynsipHo npoBepsinTe KOHCTPYKLMIO, YTOBbI
BOBPEeMsi 0GHapYXUTb NPU3HAKKN 13HOCa 1N
NOBPEXAEHMSI.

W3apenvie npefHasHayeHo UCKMIOYNTENBHO Ans
Hapy>XHOro NPUMEHEHUS!.

He ncnonb3oBaTh Anst CTPOUTENbHbIX MPUOXe-
HiA.

He ponyckatb KpenneHnst NNacTuH Ha HeycTonyu-
BYI0, HEPOBHYIO MOBEPXHOCTb.
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[Ins MbITbSt NaHenen unu B crnyyae NosBNeHNs
NneceHy MOXHO UCMONb30BaTh ryGKy C Mblrb-
HOW BOOOMN.

MsaTHa 1 LapanuHbl MOryT BbITb YAaneHs! ¢ no-
MOLLbIO METaNIMYECKOro ckpebka Unm LLEeTKu.
CTOVKW 1 OTAENOYHbIE Peiki U3rOTOBMEHb! U3
06paboTaHHOro amoMvHNA. [INs YMCTKN MOXHO
MCNONb30BaTh ryGKy C MbINbHO BOAOA.

6 30N0TbIX npaBun yxoaa

He HaHocvTe Macno / Mopurky / Kpacky.

MpoBepbTe HAAEXHOCTb KPereHust Bcex
KOMMOHEHTOB AaHHOro usgenus. B crnyvae
COMHEHWIA He 1Cnonb3yiTe nsgenve.

Ecnu kpalueHHas nosBepxHOCTL nolapanaHa so
BpPEeMs MOHTaXa, LilapanvHy MOXHO 3aKpacuTb
cnepyowmm otteHkom: RAL 7021

FapaHTua

@

HeykocHutenbHo cobniopanTe MHCTPYKLMK No
yknagke v yxogy. lapaHTusi cpokom Ha 5 net
NPeaoCTaBnseTCs Npy YCNoBUM HOPMarbHO
aKcnnyaTauuy nagenus.
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lN'yanayH Keuuky Antomubym Ko., Nltg

CeepHasi foporo »KaHrbbsiH, 30Ha pa3BuTus [a00bsiH,
nocenok [Janu, okpyr Hanxan, ropog ®oLuaH, NpoBUHLMSA
l'yanayH, Kutai

fnainte de a incepe

[laHHas rapaHTusi OTHOCUTCS K aTake TepMUTOB
1 rpuBOB, UK K 3aBOACKUM AedekTam, Bu-
OVMbIM 3aHO3aM, U He pacnpoCTpaHsieTcs Ha
nerkoe u3MeHeHue LgeTa. Jlerkue nameHeHus
LBeTa MoryT HabnoaaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT
3aBO/ICKON NapTun. Takum obpa3om, NonosuLib
naHenu MoryT XapakTepu3oBaTbCsi He3Ha-
YUTEnbHBIMK BapuaLmsMm LBETa, KOTopble
CTMPAIOTCS CO BPEMEHEM.

[laHHas rapaHTus orpaHM4YMBaETCs 3aMeHow
3MNEeMEeHTOB Nocrie 3KCMepTU3bl U He MoKpbiBaeT
CHATUE W YKNaaKy naHenu.

[laHHas rapaHTus He pacrnpocTpaHsieTcs

Ha AedekTbl MOHTaXa, Ha HEMpaBUITbHY
aKcnnyaTauuio U HenpaBuIbHbIA YX0OZ, Ha
AedeKTbl, CBSI3aHHblE C HOPMarnbHbIM U3HOCOM
n3aenus Unu Ha yep6, NPoMCXoAsLLmin oT
YAAPOB, HECHYACTHbIX CryYaeB U yparaHos (Mo
wkane bodopTa).

[apaHTus Takke He pacnpocTpaHseTcs Ha
NOBPEXAEHVsI NN YXyALEeHWs (pxKaBinHa, Ae_
dopmaumsi U T.4.) KOMMOHEHTOB, 0BYCNOBREH _
Hbl€ HENPaBUITbHbIM YXOAO0M, NMPeAHaMEPEH_
HOW nopyeit (LapanvHbl, MONIOMKK W T.4.), Unn
HecobmniofleHMeM VHCTPYKLUUIA, coaepXKaLLmxcs
B PYKOBOZCTBE.

[laHHas rapaHTus aHHynupyeTcs B cryyae
MoauvKaLmum U UCNosb30BaHUsS U3Aenus B
aHoManbHbIX YCIOBUSIX.

[laHHas rapaHTusi He MOKPbLIBAET NoBpeEXAe-
HUsA, 0ByCcrnoBneHHbIe aKkennyaTauven nsnenust
C NpoayKTamu, He OTHOCSILLMMMCS K acCopTy-
meHTy NEVA

[laHHas rapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs Ha
nepeyncneHHble Bbllle NOBPeXAEHWs!, KOTO-
pble HEMOCPeACTBEHHO BMUSIIOT Ha aKcnyaTa-
umo nsgenus. fapaHTus He pacnpocTpaHseTcs
Ha uapanuHbl, obecLBeYnBaHmne, sSenstoLieecs
cneacTeuem BosaencTems YO-nyyen unm
MCMOMNb30BaHUA XMMUYECKUX UNi abpasnBHbIX
UYNCTALLMX CPEACTB.

[laHHas rapaHTusi He pacnpocTpaHsieTcs Ha
NOBpPEeXAEHWs], 38 KOTOPbIE HECYT OTBETCTBEH-
HOCTb TPeTbM nuua.

K peknamauum crniegyet 06513aTeNbHO NPUNOKUTD
opurvHan Yeka wunv Apyroi JOKYMEHT,
NoATBEPXKAAOLLMIA haKT MOKYMKM.

WBAENUE N3rOTOBNEHO N3 HATYPAITbHBIX
BOJIOKOH C JOBABIIEHVEM NIIACTMACCHI.
LOMNYCKAETCA HESHAYUTENBHOE
OTKINOHEHWVE PA3BMEPOB.
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Antes de empezar

Aceasta garantie acopera deteriorarile pro-
vocate de termite si ciuperci sau orice eroare
de fabricatie, aschii aparente si nu acopera

o schimbare usoara si normala de culoare.

Se pot constata variatii usoare de culoare in
functie de loturile de fabricatie. Prin urmare,
placile de panou pot prezenta variatii usoare
de culoare, care se uniformizeaza in timp.
Aceasta garantie este limitata la inlocuirea ele-
mentelor dupa expertiza si nu includ montarea
si demontarea panoului.

Aceasta garantie nu acopera defectele
datorate instalarii necorespunzatoare, utilizarii
necorespunzatoare sau intretinerii necores-
punzatoare, sau legate de uzura normala a
produsului sau de deteriorari datorate socurilor,
accidentelor sau furtunilor (conform scarii
Beaufort).

Aceasta nu acopera daunele sau deteriorarile
(rugina, deformarea...) pieselor din cauza
ntretinerii defectuoase, a unei deteriorari
intentionate (zgarieturi, rupere...), sau in cazul
in care nu au fost respectate recomandarile
prospectului.

Aceasta garantie nu este valabila in cazul in
care produsul a fost modificat sau utilizat in
conditii anormale.

Aceasta garantie nu acopera daunele datorate
utilizarii produsului cu produse care nu apartin
gamei NEVA

Aceasta garantie acopera numai defectele
mentionate mai sus, care au un impact direct
asupra utilizarii produsului. Aceasta nu acopera
zgarieturi, modificari de culoare din cauza ra-
zelor UV sau din cauza utilizarii unor substante
chimice sau abrazive.

Aceasta garantie nu acopera daunele care
angajeaza raspunderea partilor terte.

Toate reclamatiile trebuie confirmate cu chitanta
originala sau altd dovada de cumparare
acceptabila.

PRODUSUL ESTE FABRICAT DIN FIBRE
NATURALE iIN COMBINATIE CU PLASTIC, O
MICA VARIATIE A DIMENSIUNII ESTE
NORMALA SI ACCEPTABI

Para empezar bien... o

Esta garantia se limita al cambio de elementos
después de un peritaje y no acepta a su cargo
la instalacion y desinstalaciones del panel.
Esta garantia no cubre los defectos vinculados
a un mal montaje, un mal uso o un mal man-
tenimiento. Tampoco los problemas derivados
del desgaste normal del producto o del des-
gaste procedente de golpes, accidentes o de
tormentas (segun la escala de Beaufort).
Tampoco cubre los dafios o el deterioro
(oxidacion, deformacion...) de las piezas,
debidos a un mal mantenimiento, a un dete-
rioro voluntario (rayaduras, roturas...) o si no
se han seguido los consejos del manual de
instrucciones.

Esta garantia pierde su validez si el producto
ha sido modificado o usado en condiciones
anormales.

Esta garantia no cubre los dafios debidos a
un uso del producto con productos que no
pertenecen a la gama NEVA.

Esta garantia solo cubre los defectos
mencionados anteriormente, cuando afectan
directamente al uso del producto. No cubre las
rayaduras o la decoloracién vinculadas a los
rayos UV o al uso de productos de limpieza
quimicos o abrasivos.

Esta garantia no cubre los dafios que impli-
quen la responsabilidad de terceros

Todas las reclamaciones deben incluir el recibo
original u otra prueba de compra razonable.

EL PRODUCTO SE FABRICA CON FIBRA
NATURAL EN COMBINACION CON MATERIAL

PLASTICO, UNA LEVE DESVIACION EN LAS

DIMENSIONES ES NORMAL Y ACEPTABLE.

Para comecgar o

Esta garantia ndo abrange danos devido a
uma utilizacdo do produto com produtos que
nao fazem aparte da gama NEVA

Esta garantia apenas abrange os defeitos
supramencionados que tém impacto direto

na utilizagdo do produto. Nao abrange riscos,
descoloragao ligada aos UV ou a utilizagdo de
produtos de limpeza quimicos ou abrasivos.
Esta garantia apenas abrange os defeitos
supramencionados que tém impacto direto

na utilizagdo do produto. Nao abrange riscos,
descoloragao ligada aos UV ou a utilizagdo de
produtos de limpeza quimicos ou abrasivos.
Todas las reclamaciones deben incluir el recibo
original u otra prueba de compra razonable.

O PRODUTO E PRODUZIDO COM FIBRAS
NATURAIS COMBINADAS COM PLASTICO,

LIGEIROS DESVIOS NAS DIMENSOES SAO
NORMAIS E ACEITAVEIS.

lyi bir baslangig

>

igin...

Baslamadan 6nce

Kendi kendinize monte etmek igin.

Panel haricindeki higbir uygulama igin
kullanmayin. Montaji bekleyen Griinler diz
bir zeminde kuru ve havalandirilan bir yerde
stoklanmalidir.

Paneller dogal elyaf tabanli olup geri ddntsimli
plastik malzemeden yapilmistir.

Direklerin paralel durmasi igin plakalari mut-
laka beton bir temel veya yeterince stabil ve
homojen bir toprak tizerine tespit edin.
Panelleri sifirin altindaki sicakliga maruz
birakmayin.

Montajdan énce kurulacagi yerde 48 saat
bekletin

tivenlik

Pentru inceput... o

KIK R KK

Siguranta

A se monta de utilizator.

Anu se utiliza in alte aplicatii cu exceptia pa-
nourilor. Produsele trebuie sa fie depozitate pe
o suprafata plana, intr-un loc uscat si ventilat
pana cand se instaleaza.

Panourile compozite sunt realizate din fibre natura-
le si materiale plastice reciclate.

v
v

Para montarlo usted mismo.

No utilizar para otras aplicaciones que no sean
los paneles. Los productos deben estar alma-
cenados en posicion plana en un lugar seco y
ventilado a la espera de ser instalados.

Los paneles compuestos son a base de fibra
natural y de materiales plasticos reciclados.
Asegurese de fijar las pletinas sobre una losa
de hormigoén o un suelo lo suficientemente
estable y homogéneo para que los postes
queden paralelos.

Evite la instalacién de los paneles con una
temperatura inferior a cero grados.

Almacene en el lugar de la instalacién 48
horas antes de la misma.

eguridad

A montar vocé mesmo.

corretamente...
Nao utilize para outras aplicagdes que nao os
painéis. Os produtos devem ser armazenados
horizontalmente num local seco e ventilado
enquanto aguardam a instalagéo.
Os painéis compdsitos sao a base de fibras natu-
rais e de matérias plasticas recicladas.
Certifique-se de que fixa as placas sobre uma
laje de betdo ou num piso suficientemente
estavel e homogéneo para que os postes
estejam paralelos.
Evite a montagem de painéis a uma tempera-
tura inferior a zero graus.
Armazene no local de montagem 48 hora
antes da instalagéo

eguranga

Asigurati-va ca fixati placile pe o placa de
beton sau pe un teren suficient de stabil si
omogen, pentru ca acestea sa fie paralele.

A se evita instalarea panourilor la o temperatu-
ra sub zero grade.

A se pastra la locul de montare cu 48 de ore
nainte de instalare.

KIKIK K

Cele 6 reguli de aur pentru intretinere

ONOJONONONO

Garantie

Verificati instalarea in mod frecvent pentru a
depista orice semn de uzura sau de deterio-
rare.

Produs numai pentru utilizare in exterior.

Anu se utiliza pentru aplicatii structurale.

Evitati fixarea placilor pe o suprafata instabila si
neregulata.

Q

Pentru spalarea panourilor sau in cazul in care
apare mucegaiul, puteti utiliza un burete si apa
cu sapun.

Petele/zgarieturile pot fi indepartate cu ajutorul
unui burete de sarma sau a unei perii de
sarma.

Stalpii si benzile de finisare sunt tratate cu
aluminiu. Pentru a le curata, puteti utiliza un

KIKIKIKI e KK KK

Controle con frecuencia la instalacion para
detectar sefales de desgaste o deterioro.

Producto para uso exclusivo en el exterior.
No utilizar para aplicaciones estructurales.

Evite fijar las pletinas sobre una superficie que no
sea estable o sea irregular.

Q)

Las 6 reglas de oro para el
mantenimiento

ONOJONONOXC)

Para lavar los paneles o si apareciera moho,
puede utilizar una esponja y agua jabonosa.

Las manchas/rayaduras pueden ser elimina-
das con la ayuda de lana de acero o un cepillo
metalico.

Los postes y las varillas del acabado son de
aluminio tratado. Para limpiarlos puede usar
una esponja y agua jabonosa.

No aplique aceite / barnices / pintura.

Compruebe que todos los componentes y fija-
ciones de este producto queden perfectamente
apretados. Si le quedaran dudas, no lo utilice.

Si se ha rayado la pintura durante el montaje,
puede repararla con esta pintura: RAL 7021

Garantia

Controle frequentemente a instalagéo para
detetar qualquer sinal de desgaste ou de
deterioracao.

Produto de utilizagao exterior exclusiva.
Néo utilize para aplicagdes estruturais.

Evite fixar as placas numa superficie ndo estabili-
zada, irregular.

Q)

As 6 regras de ouro da manutengao

©@ @O

Para lavar os painéis ou se surgirem bolores,
pode utilizar uma esponja e saponaria.

As manchas /riscos podem ser retirados com
palha-de-ago ou com uma escova metalica.

Os postes e bastoes de acabamento séo de
aluminio tratado. Para os limpar, pode utilizar
uma esponja e saponaria.

Nao aplique dleo/verniz/tinta.

Verifique se todos os componentes e fixagdes
deste produto estao firmemente fechados. Em
caso de duvida, n&o o utilize.

Se tinta tiver sido riscada durante a montagem,
pode ser reparada utilizando esta tonalidade:
RAL 7021

Garantia

KIKIKIKI 2K KK KIK]

Her aginma veya ¢lrlme izini tespit etmek igin
kurulumu sik sik kontrol edin.

Sadece harici kullanim amagli Griin.
Taslyicl bir uygulama igin kullanmayin.

Plakalari dengeli olmayan, engebeli bir yiizeye
monte etmeyin.

Q)

Bakimla ilgili 6 altin kural

@
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Panellerinizi yikamak icin veya kiiflenme
gorildigu takdirde, bir slinger ve sabunlu su
kullanabilirsiniz.

Renkte solmalar/gizikler bulasik teli veya bir
metal fircayla giderilebilir.

Direkler ve ug¢ kisimlardaki gubuklar islem
gormuis aluminyumdan yapilmistir. Bunlari
temizlemek igin, bir stinger ve sabunlu su

kullanabilirsiniz.

Yag / cila / boya uygulamayin.

Bu Urtinuin tim bilesenleri ve tespit elemanlari
nin sikica kapali oldugunu teyit edin. Stupheniz
oldugunda bunlari kullanmayin.

Montaj sirasinda boya cizildigi takdirde,
asagidaki boya kullanilarak tamir edilebilir :
RAL 7021

Garanti

burete si apa cu sapun.
Nu aplicati ulei / lac / vopsea.

Asigurati-va ca toate componentele si elemen-
tele de fixare ale acestui produs sunt stranse
bine. Daca aveti dubii, nu-I utilizati.

In cazul in care vopseaua a fost zgariata in
timpul asamblarii, aceasta poate fi reparata
folosind aceasta culoare: RAL 7021

Va rugam sa respectati cu strictete instructk
unile de instalare si de |ntret|nere Garantla
de 5 ani se aplica unei utilizéri normale a
produsului.

®
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ubre un cambio de color ligero y normal.
Pueden apreciarse ligeras variaciones de color
segun los lotes de fabricacién. Las laminas de
los paneles, pues, pueden presentar ligeras
variacioRespete estrictamente las instruccio-
nes de instalacion y de mantenimiento. La
garantia de 5 afios es valida solo con un uso
normal del producto.

Esta garantia cubre el ataque de termitas y
hongos o cualquier error de fabricacion, astillas
visibles, y no cubre un cambio de color ligero y
normal. Pueden apreciarse ligeras variaciones
de color segun los lotes de fabricacion. Las
laminas de los paneles, pues, pueden presen-
tar ligeras variaciones en los colores, que se
uniformizaran con el tiempo.

®
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Respeite estritamente as instrucdes de mon-
tagem e manutengéo. A garantia de 5 anos
respeita a uma utilizagdo normal do produto.
Esta garantia respeita ao ataque de térmitas

e fungos ou qualquer erro de fabrico, lascas
aparentes e ndo abrange qualquer alteragcdo
de cor ligeira e normal. Podem ser constatadas
ligeiras variagdes de cor de acordo com os
lotes de fabrico. As réguas do painel podem,
portanto, apresentar ligeiras variagdes de cor,
que uniformizam com o tempo.

Esta garantia limita-se a substituicao dos
elementos apods peritagem e néo inclui a mon-
tagem e desmontagem do painel.

Esta garantia ndo inclui defeitos ligados a uma
montagem incorreta, utilizagdo ou manutengao
indevidas ou ligados ao desgaste normal do
produto ou desgastes oriundos de choques,
acidentes ou tempestades (segundo a escala
de Beaufort).

Também nado abrange danos ou deteriorardo
(ferrugem, deformacgéo...) de pecas devido a
uma manutengao indevida, deterioragéo volun
taria (riscos, quebra...) ou se os conselhos das
instrugbes n&o tiverem sido respeitados.

Esta garantia deixa de ser valida se o produto
tiver sido modificado é ou utilizado em condi-
¢des anémalas.
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Montaj ve bakim talimatlarina siki bir sekilde
riayet edin. Uriiniin normal kullanimi boyunca
garantisi 5 yildir.

Bu garanti, termit ve mantar bulagsmasi veya
her tiir imalat hatasi, gozle gorilur catlaklarla
ilgilidir ve hafif ve normal renk degisimini
kapsamaz. Imalat partilerine bagli olarak hafif
renk farklari tespit edilebilmektedir. Yani panel
doésemeleri renklerde hafif farklar gosterebilir,
bu durum zamanla homojen bir hale gelir

Bu garanti, ekspertiz sonrasinda parga
degisimiyle sinirlidir ve panel montajini ve
sokllmesini kapsamaz.

Bu garanti, kéti montaj, kotu kullanim veya
kotl yapilmis bakimla ilgili veya urliniin normal
asinmasina baglh arizalari veya darbeler, ka-
zalar veya firtinalar (Beaufort skalasina gore)
sebebiyle olusan hasarlari kapsamaz.

Ayrica kétl yapilmis bakimdan kaynakli olarak
pargalardaki hasarlar veya yipranmalari (pas,
deformasyon...), kasitli veya uyari talimatlarina
riayet edilmemesinden kaynaklanan bir yipran-
may (cizik, kirik...) kapsamaz.

Uriin Gzerinde degisiklik yapildigi veya anormal
sartlarda kullanildigi takdirde, bu garanti geger-
li olmayacaktir.

Bu garanti, riintin NEVA Urln yelpazesindeki
Urtinlerde bulunmayan urtinlerle birlikte kullani-
mindan kaynaklanan hasarlari kapsamaz.

Bu garanti, sadece Urlintn kullanimini dog-
rudan etkileyen burada bahsedilen arizalar
kapsar. UV'ye veya kimyasal veya asindirici
temizlik maddelerinin kullanimina bagh ¢izikle-
ri, renkte solmalari kapsamaz.

Bu garanti t¢glincl sahislarin sorumluluguna
giren hasarlari kapsamaz

Tum talepler orijinal satis belgesi veya satin alma
ile ilgili diger kantlar ile desteklenmelidir.

URUN, DOGAL FIBER ILE PLASTIK
KOMBINASYONUNDAN URETILMI
OLUP BOYUTLARDAKI HAFIF SAPI
VE KABUL EDILEBILIRDIR.

A NORMAL
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